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Gunnar:  Hmmm, mmm, mmmm, hmmmm [nynnar] 

Kör: Gunnar, dina fingrar, har du tappat dom, var är dom? Är dom kvar i nå’n 

vante? Har du glömt att ta med dom? 

Gunnar:  Tyst! Dom sover. Tyst, dom sover. 

Kör:  Gunnar, dina fingrar, dom får inte lov att fira. Väck dom! Väck dom!  

Dom ska upp och lira! 

Gunnar: Sschhhh [hyssjar]… Dom sover… Tyst, dom sover… 

Kör:  Väck Tummetott! Väck Slickepott! Väck Långeman! Väck Gullebrand!  

   Vissla i örat på lilla Vickevire..!  

Gunnar:  Sschhhh… Jag har inte hjärta att väcka dom, för kvällen igår blev sen.  

Dom var ute och kliade ben… elfenben, elfenben.  

Låt dom få vila ett spass. I natt var dom ute och lirade jazz.  

Kör:  Väck dom, Gunnar! Väck dom bara! 

Gunnar:  Dom vaknar härute i slutet på mig. Se opp, för nu kommer dom loss!! 

 

GUNNAR SPELAR 

 

Gunnar:  Nu har dom fått jogga ett morgonpass. Men takten blev visst för hård.  

Nu snubblar dom på ackord. På dur-ackord å moll-ackord å ...  

Nej, låt dom få vila ett slag. För handen är villig, men tummen är svag.  

 I drömmarnas land in det bär.  

Nu slår dom ihop sig…. så här:   

ALLA APPLÅDERAR  

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ORDLISTA:  få lov att   be allowed to 
fira   literally to celebrate, here: relax, chill  
väck! (att väcka)  verb in imperative: wake them up! 
lira   (slang) play an instrument or a ball sport  
Tummetott (tummen)    thumb 
Slickepott (pekfingret)    pointing finger 
Långeman (långfingret)    middle finger 
Gullebrand (ringfingret)    ring finger or gold finger 
vissla! (att vissla)  imperative: whistle!   
Vickevire (lillfingret)    little finger 
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har inte hjärta att  don’t have the heart to (do something  
                                                                                        insensitive) 
 
kliade (att klia)    scratched (to scratch) 
(ett) elfenben   tusk, ivory 
ett spass   slang: a short while, a moment 
kommer loss (komma loss)  (slang) to be released, to start with a kick 
ett morgonpass  a morning session 
(en) takt   tact, beat 
ett slag (synonymt med ”en stund”) (for) a while, (for) a moment 
villig   willing 
snubbla   to stumble 
“in det bär”   phrase meaning “move into” or “get into”  
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